DECLARATION UE DE CONFORMITE®

Nom et adresse du fabricant®: Type de produit®: Passerelle Internet
Orange SA

111, quai du Président Roosevelt Nom du produit® Livebox 6

92130 Issy-les-Moulineaux

France

Représentant autorisé® :

Sercomm Corp.
8F, No3-1, YuanQu St., NanKang,
115 Taipei, Taiwan

Nom du modele®: Livebox 6

déclarons sous notre entiére responsabilitt que le produit ci-dessus est en conformité avec les exigences essentielles
applicables de la directive RE 2014/53/UE et que toutes les séries d’essais radio essentielles ont été effectuées. Procédure
d'évaluation de conformité : annexe Il de la directive'”

Normes appliquées':

EN 300 328 v2.2.2: 2019-07 EN 301 893 v2.1.1: 2017-05
Draft EN 303 687 V1.0.0: 2022-04

Exigences essentielles de l'articie 3.1 (a) de la Directive 2014/53 / UE (LVD)

EN IEC 62311:2020

EN 50689:2021 EN 62368-1. 2014+AC:2015+A11:2017+AC:2017-03
EN 60825-1:2014/A11:2021 EN 60825-2:2004+A1:2007+A2:2011

Exigences essentielles de l'article 3.1 (b) de la Directive 2014/53 / UE (CEM)

EN 301 489-1 v2.2.3:2019-11 EN 301 489-17 V3.2.4 : 2020-09
EN55032:2015/A1:2020 Class B EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2 : 2019 Class A EN 61000-3-3 : 2013+A1 2019
EN 50385:2017 EN 50665:2017

Directive RoHS 2011/65/UE & (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Directive d’écoconception 2009/125/CE
EN 50564 = 2011
Reéglement : (CE)1275/2008 + Réglement : (UE)801/2013 Reglement . (UE)2019-1782

La conf(%rmité de ce produit avec les exigences essentielles de la directive RE 2014/53/UE a été examinée par {'organisme notifié
suivant''’:

KIWA Nederland b.v. ainsi que l'attestation CE de type délivrée!'®:

Wilmersdorf 50, 7327 AC Apeldoom N°232140044/AA/00

The Netherlands

Numéro d'identification”: 0063

Informations additionnelles'® :

- Bloc alimentation secteur®: PS36W120EU B18-DSK-00
- Version logicielle®®”: SR60-fr-G02.R03.C02_02

Signé par et au nom de'® : Orange SA, 111, quai du Président Roosevelt - 92130 Issy-les-Moulineaux
- France
Nom/Fonction"” : Alex Chen, Director , EMEA Business Development Division

signature : /K\Q\O CA@/\/

Lieu et date'? : Taipei, Taiwan. 13, Jan 2023.

Page 1 sur 3

Orange Restricted



DECLARATION UE DE CONFORMITE®

Annexe (FR/EN/DE/ES/CZ/NL/PL/PT/ROISK/SL)

1

2a

2b

(FR)Déclaration UE de Conformité /(EN)EU Declaration of Conformity /(DE)EU-Konformitatserkldrung
H(ES)Declaraciéon UE de Conformidad /(CZ)EU Prohlaseni o shodé /(NL)EU Conformiteitsverklaring
/(PL)Deklaracja Zgodnosci UE /(PT)Declaracdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE
/{SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)Izjava EU o Skiadnosti

(FR)Nom et adresse du fabricant /(EN)Name and address of the Manufacturer /(DE)Name und Anschrift des
Herstellers /(ES)Nombre y direccién del fabricante /{CZ)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(NL)Naam en
adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si
adresa Producétorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov proizvajalca

(FR)Représentant autorisé /(EN)Authorized representative /(DE)Autorisierter Vertreter /(ES)Representante
autorizado /(CZ)Autorizovany zastupce /(NL)Geautoriseerde vertegenwoordiger /(PL)Upowazniony
przedstawiciel /(PT)Representante autorizado /(RO)Reprezentant autorizat /(SK)Autorizovany zastupca
/(SL)Pooblas&eni zastopnik

(FR)Type de produit; Nom du produit; Nom du modéle /{EN)Type of product; Product Name; Model Name
/(DE)Art des Produkts; Produktname; Modellname /(ES)Tipo de producto; Nombre del producto; Nombre del
modelo /(CZ)Druh vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(NL)Type product, Product naam; Model naam
/(PL)Rodzaj produktu; Nazwa produktu; Nazwa modelu /(PT)Tipo de produto; Nome do Produto; Designacéo
do Modelo /(RO)Tip de produs; Denumire Produs; Nume Model /(SK)Typ vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov
modelu /(SL)Vrsta izdelka; Ime izdelka; Ime modela

(FR)déclarons sous notre entiére responsabilité que le produit ci-dessus est en conformité avec les
exigences essentielles applicables de la directive RE 2014/53/UE et que toutes les séries d’essais
radio essentielles ont été effectuées. Procédure d’évaluation de conformité : annexe lll de la directive
/(EN)declare under our sole responsibility that the product above mentioned is conform to the applicable
essential requirements of the directive RE 2014/53/EU and that all essential radio test suites have been
carried out. Conformity assessment procedure : annex lil of the directive /(DE)erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte Produkt den geltenden grundlegenden Anforderungen der EU-
Richtlinie RE 2014/53/EU entspricht. Zudem wurden alle wesentlichen Funktestreihen ausgefiihrt.
Konformitatsbewertungsverfahren: Anhang Ill der Richtlinie /(ES)declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto mencionado anteriormente cumple con los requisitos esenciales aplicables
de la directiva RE 2014/53/UE y que se han realizado todas las pruebas de radio esenciales. Procedimiento
de evaluacion de conformidad: apéndice Il de la directiva /(CZ)prohladujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze
vy$e uvedeny vyrobek je v souladu s pfislusnymi zakladnimi pozadavky smérnice RE 2014/53/EU a Ze
vdechny zakladni testy radiové frekvence byly provedeny. Pfi posuzovani shody byl dodrzen postup podle
dodatku IIl smérnice /(NL)verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het hierboven vermelde product
voldoet aan alle van toepassing zijnde essentiéle vereisten van de richtljn RE 2014/53/EU en dat alle
essentiéle radiotestreeksen zijn uitgevoerd. Conformiteitsbeoordelingsprocedure: bijlage Ill van de
richtlijn /(PL)o$wiadczamy z peing odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony produkt speinia zasadnicze
wymagania dyrektywy RE 2014/53/UE oraz ze zostaly przeprowadzone niezbedne testy fal radiowych.
Procedura oceny zgodnosci: zatacznik It dyrektywy /(PT)declaramos sob nossa inteira responsabilidade que
o produto supra mencionado esta em conformidade com os requisitos fundamentais aplicaveis da diretiva RE
2014/53/UE e que todos os testes de radio essenciais foram efetuados. Procedimento de avaliacdo de
conformidade: anexo Ill da diretiva /(RO)declaram pe propria raspundere c& produsulsusmentionat este in
conformitate cu cerintele esentiale aplicabile ale Directivei RE 2014/53/UE si ca toate seriile de teste radio
esentiale au fost efectuate. Procedura de evaluare a conformitatii: anexa Ill a directivei /(SK)vyhlasujeme na
nadu vlastnd zodpovednost, Ze vy§sie uvedeny vyrobok je v stlade s prisludnymi zakladnymi poZiadavkami
smerice RE 2014/53/EU a Ze vietky zakladné testy radiovej frekvencie boli vykonané. Pri posudzovani
zhody bol dodrzany postup podla dodatku Ill smernice /(SL)v skladu s svojo odgovornostjo izjavljamo, da je
zgoraj navedeni izdelek v skladu z odrejenimi osnovnimi zahtevami direktive RE 2014/53/EU ter da so vsa
zahtevana testiranja radia bila izvedena. Proces analize skladnosti: aneks Il omenjene direktive

(FR)Normes appliquées /(EN)Applied standards /DE)Angewendete Standards /(ES)Normas aplicadas
I(CZ)Pouzité normy /(NL)Toegepaste normen [/(PL)Zastosowane normy /(PT)Normas aplicadas
/(RO)Standarde aplicate /(SK)Pouzité normy /(SL)Uporabljeni standardi

(FR)Le bloc alimentation secteur livré (le cas échéant) avec ce produit est en conformité avec les
législations d’harmonisation de I'Union Européenne correspondantes /(EN)The power supply unit
delivered (if applicable) with this product complies with the corresponding European Union harmonization
legislation /(DE)Das mit diesem Produkt mitgelieferte Netzteil entspricht (sofern zutreffend) den
entsprechenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union /(ES)La unidad de fuente de
alimentacion entregada (si corresponde) con este producto cumple con la legislacion de armonizacion de la
Unién Europea correspondiente /(CZ)Napajeci zdroj dodany (pokud je to mozné) s timto vyrobkem vyhovuje
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7a

7b

8a

8b

8c

10

11

12

van toepassing) met dit product voldoet aan de overeenkomstige harmonisatiewetgeving van de Europese
Unie /(PL)Zasilacz dostarczony (jesli dotyczy) z tym produktem jest zgodny z odpowiednimi przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi harmonizacji /(PT)A unidade de alimentagdo entregue (se aplicavel) com este
produto estda em conformidade com a legislagdo correspondente de harmonizacdo da Unido Européia
/(RO)Unitatea de alimentare livratd (daca este cazul) cu acest produs respecta legislatia corespunzatoare de
armonizare a Uniunii Europene /(SK)Napajaci zdroj dodany (ak je to moZné) s tymto vyrobkom je v sllade s
prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Eurépskej unie /(SL)Napajalna enota, dobavljena (Ce je
primerno) s tem izdelkom, ustreza ustrezni zakonodaji Evropske unije o usklajevanju

(FR)La conformité de ce produit avec les exigences essentielles de la directive RE 2014/53/UE a été
examinée par I'organisme notifié suivant /(EN)Conformity of this product with the essential requirements of
the RE Directive 2014/53/EU has been reviewed by the following Notified Body /(DE)Das Geréat ist mit den
wesentlichen Anforderungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU konform und wurde von nachfolgend benannter
Stelle /(ES)La conformidad de este producto con los requisitos esenciales de la Directiva RE 2014/53/UE ha
sido revisada por la siguiente entidad notificada /{CZ)Soulad tohoto produktu se zakladnimi poZadavky
smérnice RE 2014/53/EU byl zkontrolovan nasledujicim oznamenym subjektem /(NL)Conformiteit van dit
product met de essentiéle vereisten van de RE-richtlijin 2014/53/EU is gecontroleerd door de volgende
Aangemelde instantie /{PL)Zgodno$¢ niniejszego produktu z wymogami dyrektywy RE 2014/53/UE zostata
sprawdzona przez ponizszg jednostke notyfikowana /(PT)A conformidade deste produto com os requisitos
essenciais da Diretiva RE 2014/53/UE foi verificada pelo organismo de certificagdo seguinte
I(RO)Conformitatea acestui produs cu cerintele esentiale ale Directivei 2014/53/UE privind echipamentele
radio a fost verificatd de urméatorul organism notificat /(SK)Sulad tohto produktu so zakiadnymi poziadavkami
smernice RE 2014/53/EU bol skontrolovany nasledujicim ozndmenym subjektom /{SL)Skladnost tega izdelka
z bistvenimi zahtevami Direktive RE 2014/53/EU je preverjal naslednji priglasen organ

(FR)ainsi que l'attestation CE de type délivrée /(EN)and issued the EU-type examination certificate
I{DE)von dieser Stelle wurde auRerdem das EU-Priifzertifikat ausgegeben /(ES)y emiti6 el certificado de
examen de tipo de la UE /(CZ)a bylo vydano osvédCeni o typové zkouSce EU /(NL)en het EU-
typeonderzoekscertificaat is verleend /(PL)i wydano certyfikat badania typu UE /(PT)e emitiu o certificado de
andlise da UE /(RO)si a emis certificatul de examinare UE de tip /(SK)a bolo vydané osvedcenie o typovej
skaske EU /(SL)in izdalo certifikat EU o pregledu

/(FR)Numéro d’identification /(EN)ID number /(DE)ldentifikationsnummer /(ES)Numero de identificacion
/(CZ)ldentifika&ni &islo /(NL)ldentificatie nummer /(PL)Numer identyfikacyjny /(PT)Numero de identificagéo
/(RO)Numarul de identificare /(SK)ldentifikacné Cislo /(SL)ldentifikacijska Stevilka

/(FR)Informations  additionnelles  /(EN)Additional  information  /(DE)Zuséatzliche  Informationen
/(ES)Informacion adicional /(CZ)Dal$i informace /(NL)Aanvullende informatie /(PL)Dodatkowe informacje
/(PT)Informacdes adicionais /(RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodatogné informacie/(SL)Dodatne informacije

/(FR)Bloc alimentation secteur /(EN)Power supply unit /(DE)Netzteil /(ES)Unidad de fuente de alimentacion
/(CZ)Napajeci zdroj /(NL)Voedingseenheid /(PL)Zasilacz /(PT)Carregador /(RO)Unitatea de alimentare
/(SK)Napajaci zdroj /(SL)Napajalna enot

/(FR)Télécommande /(EN)Remote control /(DE)Fernsteuerung /(ES)Control remoto /(CZ)Dalkové ovladani
/(NL)Afstandsbediening /(PL)Zdaine sterowanie /(PT)Controle remoto /(RO)Control de la distantd
/(SK)Dialkové ovladanie /(SL)Daljinski upravljalnik

/(FR)Version logicielle /(EN)Software version /(DE)Softwareversion /(ES)Version de software /(CZ)Verze
softwaru /(NL)Softwareversie /(PL)Wersja oprogramowania /(PT)Versdo do software /(RO)Versiune software
/(SK)Verzia softvéru /(SL)Razlic¢ica programske opreme

(FR)Signé par et au nom de /(EN)Signed for and on behalf of /({DE)Unterzeichnet fir und im Namen von
/(ES)Firmado por y en nombre de /(CZ)Podepsano za a jménem /(NL)Ondertekend voor en namens
/(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por € em nome de /(RO)Semnat pentru si in numele /(SK)Podpisané
za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu

(FR)Nom/Fonction /(EN)Name/Position /(DE)Name/Position /(ES)Nombre/Posicién /(CZ)Jméno/pozice
/(NL)Naam/Positie /(PL)Nazwa/stanowisko /(PT)Nome/Posicdo /(RO)Nume/Pozitie /(SK)Nazov/pozicia
/(SL)Ime/polozaj

(FR)Signature /(EN)Signature /(DE)Unterschrift /(ES)Firma /(CZ)Podpis /(NL)Handtekening /(PL)Podpis
/(PT)Assinatura /(RO)Semnatura /(SK)Podpis /(SL)Podpis

(FR)Lieu et date /(EN)Place and date /(DE)Ort und Datum /(ES)Lugar y fecha /(CZ)Misto a datum /(NL)Plaats
en datum /(PL)Miejsce i data /(PT)Local e data /(RO)Locul si data /(SK)Miesto a datum /(SL)Kraj in datum
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